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En 9Shotte.

Dengang forstod han ikke, hvorfor han skul-
de lide dette. Det forekom ham underligt. Nu for-
staar Alverden, at kun Galejslaven Knox, kun
Manden, der havde gennemgaaet de store Lidel-
ger og lert ikke at blinke overfor alle Tyranner-
nes Trusler, kunde bruges til det Vark, Gud hav-
de bestemt ham til.

Fangerne 1 Mont St. Michel fandt, at de maat-
te kunne faa Lejlighed til
faa spurgt Knox, om de
kunde forsvare at: gdre det med Fare for,
at det vilde medfdre en haardere Behandling af
deres fangne Landsmwmend andre Steder. Herpaa
svarede Knox, at de skulde blot flygte, hvis det
kunde lykkes dem uden at udgyde Blod. De gjor-

at undslippe, og det
lykkedes dem ogsaa at

0esa

de Forsgget, og det lykkedes dem uden at slaa no-
gen ihjel og uden at medtage noget af Fjendernes
Ejendom. »

Knox’ papistiske Modstandere har senere be-
gkyldt ham for at vere en Mand, der var saa fa-
natisk, at han ansaa det for at vare rigtigt at
slaa enhver apist ihjel, man traf paa. Hans Svar
til Fangerne tyder paa noget ganske andet,
Befrielsens  Time
Knox, efter at han havde tilbragt nitten Maane-
der paa Galejerne, Det var i Februar 1549, men
hvorledes det gik til, ved ingen. Nogle mener, at
Galejen blev tagen af et engelsk Krigsskib og al-
le Fangerne sat i Frihed. Andre antager, at Kon-
gen af Frankrig lod ham frigive, efter at det var
blevet bevist, at han ikke var delagtig i Mordet
paa Kardinal Beaton. Atter andre har twnkt, at
. den engelske Konge Edvard den 6te har udvirket
hans Frigivelse, Knox selv har skrevet ret udfpr-
lig om alle de andre men intet om sig selv, Det
ligger ellers for de fleste Mennesker at tale om
gig selv. Desvierre ligger det ogsaa ret godt for
mange Kristne, Men for Knox laa det ikke. Naar
han taler om sig selv, er det kun, fordi Guds Sag
kraver det. ,.Jeg og mine Venner,”' siger han,
yansaa Sagen for tabt, men netop under de stérste
Trengsler lwerte vi at prise Herren,'' Redskabet
var skerpet men endnu kunde Gud ikke bruge
det i Skotland.

Endelig slog ogsaa for

Knox i England.

Reformationstiden var en urolig Td. De nye
Tanker blev grebne af Fyrster, Adel og andre
Staender med storste Begwrlighed mange Steder.
Men selve Sandheden var der fwrre, der brgd sig
om. Man kunde se de katholske Prwsters forarge-
lige Liv og deres Uvidenhed og Uduelighed —
der var selviglgelig mange hederlige Undtagel-
ser — man kunde se ,Gejstlighedens’ og Kir-
kens og Klostres rige Ejendele og havde nok Lyst
til at komme i Besiddelse af dem, og man kunde
forstan det befriende ogsaa i politisk og social
Henseende, der var i de nye Tanker, men Ordets
Fordring til den enkelte om Omvendelse lod man
gaa videre til andre; det var de fwerreste, der men-
te selv at burde ggre den Fyldest.

Det saa broget ud alle Vegne. Men ingen Ste-
der saa det vel mere broget ud end i Skotland. Her
,var den romerske Kirke maaske endnu mere for-
dervet end andre Steder. Praster og Bisper var
uvidende til det yderste. Da Biskop Andrew For-
man, pavelig Legat for Skotland, engang ved en
Lejlighed, hvor Paven og Kardinalerne var til
Stede, blev ngdt til at tale, bumrede han saadan
i Latinen, at Hans Hellighed og Eminencerne
“glemte deers Vardighed og lo. Herover blev Bi-
spen saa forstyrret og ergerlig, at han paa Skotsk
bad ,alle disse falske Karle gaa Fanden i Vold
in nomine patris, filii et sancti spiritus’®) For-
Forsamlingen, som ikke forstod det skotske, men
af Slutningsordene begreb, at nu var han ferdig,
sagde glatvek Amen! Saa uvidende og ugudelige
var denne Beatonernes Forlgher, Og som Bisperne
] var Prasterne. Magt og Indflydelse var alt, hvad

det drejede sig om for dem. Sjwlene var dem lige-
gyldige. Paa Magtens Omraade tgrnede’ de sam-
men med Adelen og Fyrsterne, Disse sidste benyt-
tede Reformationen som et Vaaben imod (iejstlig-
heden eller satte sig imod Reformationen for at
indynde sig hos Paven, og under alt dette havde
de sande Tilbedere de vanskeligste Kaar.

Da Knox var bleven fri, var der ingen Ad-
gang til Skotland. Han vilde straks vwre bleven
fengslet og brandt eller landsforvist. Han drog
derfor til England.

Reformationen i England havde ikke hidtil
gjort synderlig store Fremskridt; men 1 1547
var den tyranniske Kong Henrik den Bde dgd,
og hans Sxn Edvard den 6te kommen paa Tronen,
Skent han kun var ni Aar gammel, var han af
Hjertet Evangeliet hengiven. Hans Formynder,
Lord Sommerset, og hans Opdrager, Erkebiskop
Cranmer, var opsatte paa at indfgre Reformatio-
nen over hele England og ggre den reformerte
Kirke til Statskirke i Stedet for den romerske.
Men de vilde gore det adskilligt mere lempeligt
og mildt og med Bevarelse af mere af det gau.ﬂe,
end Knox vilde vwere med til. Den nye Regering
havde imidlertid ikke let ved at faa sine Planer
gennemfgrte. Til en virkelig Indfgrelse af Refor-
mationen krievedes der selvfplgelig forst og frem-
mest Praedikanter, som var i Stand til at fgre

*) e":-I Faderens, Sgnnens og Helligaandens
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Evangeliet frem for Folket, men saadanne savne-
de man 1 hgjeste Grad.

Henrik den 8de havde ophmvet Klostrene og
tilsagt Munkene en lille aarlig Pension af Stats-
kassen. Imidlertid blev han ked af denne Udgift,
og derfor besatte han Presteembederne, efterhaan-
den som de blev ledige, med disse pensionshert-
tigede Munke., Derved sparede han ganske vist
Pensionen, men Embederne blev besat med gan-
ske uvidende og uduelige ePrsoner,

Cranmer maatte derfor se sig om efter Hjlp
udenlands fra. Saaledes gik det til, at man fik
Brug for Knox som Rejsepradikant, Han fik Op-
hold i Berwieck i Nordengland. Herfra kunde han
ogsaa let faa Underretning om Forholdene i Skot-
land.

Nu havde han faaet en Virksomhed, der var
efter hans Hjerte. Ikke blot om Sdndagen men og-
saa paa Sdgnedagene preedikede han rundt om i
sit Distrikt. Ro undte han sig aldrig. Hans Lege-
me havde ingen Sinde stierkt, Galejfiden
havde yderligere svawkket Men han stolede
paa Herren med en fuld Tillid til, at Guds Kraft
vilde ham,
selv under de vanskeligste Forhold.

Overalt greb Folket her Evangeliet med Be-
gierlighed. Selv de raa Soldater 1 Berwiek afstod
fra deres udsvevende Liv

vieret
det.
ikke bilve nivgetet nfortroden

i

var

under Paavirkning af
Knox' megtige Aand.

Men heller ikke her udeblev Modstanden; og

ham, Knox var ogsaa meget mere radikal end no-
gen i England, Han vilde, som han selv sagde, ikke
blot have nogle Grene hugget af det raadne Tre
men have selve Trwet omhugget ved Roden, — —

Hos Biskop Tonstal i Durham var der Fest.

Kunstnere og Videnskabsmand, Adelsmwend
og lystige Levemwnd var indbudt i Mwmngde. Da-
mer 1 glimrende 'Dragter forherligede Festen og
forhgjede dens Pragt. Man forte en let og mun-
ter Samtale. Enhver sagde frit sine Tanker, thi
her behgvede man ikke at frygte. I det biskoppe-
lige Palads kunde man uantastet sige, hvad der
maaske kunde vwere farligt at udtale paa Gaden.
En tilstedeverende Professor bragte ogsaa Knox
og hans dristige Lerdomme paa Tale.

Da sagde Biskoppen med et Skuldertrek:
wHvorfor vil mian nu bringe Hoben Ting, som den
dog ikke forstaar? Lad Mmngden blive ved den
gamle Religion. Den passer for den. Alle de nye
Tanker forvirrer kun de svage Hjerner, og swt-
ter Folket alle Slags oprgrske Griller i Hovedet.”’

wJa,”" sagde en Dame, ,men man har vist og-
saa baaret sig fejl ad ved at forfolge disse Ivre-
re. — Denne skal jo have vieret paa Galejerne.
Uf! — Lod man dem vwere i Fred, vilde de nok
snart blive fwrdige. Det er jo mest udannede Folk.
Og de lwrde iblandt dem har jo ligesom alle )er
de en lykkelig Evne til at kunne blive uenige.”’

wDeri kan jeg ikke give Dem Ret, Frue, skont
Jjeg, som De ved, ellers beundrer Deres hgje Aand,”
sagde Biskoppen galant, ,men sk¢gnt jeg er en Ha-
der af al Haahed og afskyr at se Blod, og skent
jeg af Hjertet under ethvert Menneske at tro,
hvad han har Lyst til og bedst kan komme afsted
med (vi har jo alle vore smaa Skrupler, sagde han
smilende), maa jeg dog for Almenvellets Skyld
anse det for bedst, at den Slags Folk slaas ned
som skabede Hunde. De er en Pest for Landet og
vil hringe os ind i Ufgre. Det er beklageligt, at
vor nuverende Regering mener at have Brug for
saadanne Folk. Den forrige forstod bedre, hvor-
dan de skulde behandles.’’ :

wKnox,” sagde en anden, har i Newcastle
priediket imod Messen. Han kalder den Afguds-
dyrkelse og jeg ved ikke hvad. Messens videnska-
belige Begrundelse er jo vor hgjlerde og wmdle
Verts swerlige Omraade. Jeg tenker paa det for-
traeffelige Forsvar De har udgivet for denne hej-
{ hellige Institution. Beviserne er jeg ganske vist
t for ringe til at bedgpmme, men det henrivende La-
' tin, hvori Bogen er skreven, har vederkvieget min
Sjel og vaeret mig Bevis nok! Da det nu ikke kan
tlade sig gore at lukke Munden paa denne af-
skyelige Skotte paa den gode, gamle Maade, som
I jeg ligesom De vilde foretrickke, kunde man saa
ikke prove paa at opfordre ham til at forsvare
sine Meninger offentlig og gendrive ham i Fol-
kets Paahgr?”’ '

wJeg skal twnke paan det,”” sagde Biskoppen,
smen lad os nu tale om noget mere forndjeligt.'

Kort Tid efter blev Knox stwvnet til New.
castle for at forsvare sine Udtalelser, Den 4. April
1560 var Bispen, alle det kirkelige Medlemmer og
en meget talrig Forsamling til Stede 1 Newcastle
for at hgre Knox’ Forsvar.

Knox begyndte med at sige: , Jeg treder frem
for Dem, hdjterede tilstedevaerende, for at aflweg-
ge Regnskab for imin stadige Paastand, at Messen
er Afgndsdyrkelse og til alle Tider har vieret en
Forbrydelse imod Gud. Og da der iblandt Dem er
hgjtdannede Folk, der paastaar det modsaste, gn-
sker jeg af Hjertet, at de vil triede frem for at pre-
ve de Grunde, som har faaet mig dertil, Thi bliver
jeg fuldstendig overbevist om, at min Mening stri-
der mod Guds Ord, er jag rede til at genkalde og
erkende mig selv skyldig til stor Straf.” :

Efter disse og flere indledende Ord gav Knox
sig til at bevise sin Paastand. Til at begynde med
var han forsigtig og maadeholden om end tydelig
og klar. Men efterhaanden blev han skarpere og
mere ironisk og svang Svebefl med fuld Kraft over
Roms Vrangliere. ,Jesus Kristus siger: Jog vil ikke
lwgge anden Byrde paa eder, end den jeg allerede
har lagt,”” og ,hold fast ved, hvad I har.”” O evige
Gud! har du ikke lagt nogen anden Byrde paa
vore Skuldre, end Jesus har lagt i sit Ord, hvem

Forfdlgelsen, der for Regeringens Skyld maatte
holde sig tilbage, laa og lurede rundt omkring

har da paabyrdet os alle disse Skikke: foreskrev-
ne Faster, tvungen enlig Stand, ulovmwessige Lgf-
ter, DPaakaldelser af Helgener "Messens
sive Lifter, Paakaldelser af Helgener og Messens
Djmwvelen, Djmvelen, mine Brg-
dre, opfinder alle disse Byrder for at fordarve det
umyvndige Folk!"
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Afgudsdyrkelse !

Saaledes talte han med Fynd og Klem; men
hele hans Tale beviste, at han omend sterk og
haard i Munden besad den Hjertets fine Dannel-
og ¢mme Hensynsfuldhed, som er den sande
Kristnes Kendemrke, Da en Praedikant Sdgndagen
forud havde taget Messen i Forsvar, angreb Knox
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ogsaa ham. Men Knox bad ham forst gennemse
de Optegnelser, han havde gjort, medens han

privdikede. [Thi jeg vil ikke stille et Menneske
blot ved at angribe ham for Ord, som han maa-

ske har talt ubetenksomt; jeg vil kun angribe,
hvad han med velberaad Hn vedkender sig. Det

er mig kun om at gdre at advare eder alle mod Vild
farelser, som kan blive farlige for Sjwlen.”’
. Efter Disputatsen forstod Modstanderne, at
denne Mand ikke var god at bides med. De holdt
sig derefter tavse, men Knox' Ry kom ud i hele
Nordengland,
Aaret efter
Neweastle
Kun i

Berwick til
endnu Virksomhed.
var det svert for ham at
flytte, Ian havde forlovet sig i Berwick. Hun hed
~Marjory Bowes og var af god Familie, Familien
var meget mod Partiet, iser Faderen, men Pigen
sely var standhaftig, og hendes Moder vilde hel-
Ill'r ikke opgive Knox som Svigerspn. Moderen
var et inderlig fromt Menneske. Hun var Refor-
mationen hengiven med Liv og Sjal, men hun hav-
de et tungt Sind. Ogsaa Datteren var ivrig refor-
mert, medens Faderen og flere andre af Familiens
Medlemmer holdt paa den gamle Tro eller maaske
snarere paa den gamle Vantro, thi en virkelig
Kristen synes Faderen ikke at have veeret, Mode-
ren havde en ubegraenset Tillid til Knox. Der vid-
ner om, at han ogsaa overfor hende ligesom over-
for sin Brud intet andet vidste end Jesus Kristus,
men tillige om, at han var i Stand til at tale mildt
og karligt saa godt som nogen, Knox sagde om
hende: Hun tog imod mig, som om jeg var hendes
S¢n, og jeég elskede hende ogsaa af IHjertet som
min Mogler.”" Knox kaldte hende ogsaa stadig ved
,\Imlm"h\'ll.

bley han flyttet fra
fik
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Medens Knox ikke kunde undgaa at faa Fjen-
der, fik han dog ogsaa mange Venner. Mange hen-
vendte sig til ham for at Raad og Trgst.
Selv paa h¢jere Steder skgnnede man meget paa
hans Virksomhed. Ved af den en-
gelske Bonnebog og Ritualet blev han taget med
paa Raad. Og han var ikke den Mand, der stak
sine Meninger under Stolen. IHan vilde have alt
indrettet efter det nye Testamentes Anvisning.
Drfor vilde han have almindeligt Hvedebrdgd ved
Nadveren, ingen Knwlen af Nadvergwster osv.
At faa den knwlende Modtagelse af Nadveren af-
skaffet opnaaede han ganske vist ikke, men han
fik indsat en Bemwerkning i Bogen om, at denne
Knwlen ikke betgd Tilbedelse af Brédet som hos
Papisterne.
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Giennemsynet

Den reformerte Kirkes Svaghed har altid va-
ret en Tilbgjeliched til at legge overdreven Viegt
paa det ydre og lovmussige; oz Knox var refor-
mert til Fiuga-rspi(l:wr&c; ikke fordi han egentlig
havde gaaet i Skole hos Kalvin, men fordi han
havde fundet Sandheden ad samme Vej som han.
Som Knox er i Besiddelse af sin Kirkeafdelings
Dyder i hgjeste Grad, er han ogsaa i Besiddelse
af dens Svaghed, Det ene fglger med Ngdvendig-
hed af det andet.

Ved Intriger blev Sommerset fjernet fra Rege-
ringen og endog d¢mt til Déden; hans Plads bley
derefter indtaget af Hertugen af Northumber-
land. Dette kunde ikke tiltale nogen rettmnkende
og tiltalte derfor heller ikke Knox, De andre kun-
de imidlertid tie, men det kunde Knox ikke. I en
Priediken snart efter — det var ved Juletid 1552
— beklagede Knox Protektorens Ddd og udtalte,
at de, der var fjendtlige imod Evangeliet ogsaa
var hemmelige Forrwedere mod Kronen og Almen-
vellet,

Hermed sigtede han til Papisterne, som gla-
dede sig over Sommersets Fjernelse og ventede en
Frontforandring fra Regeringens Side. Men Knox'
Ord bragtes til den, der var Skyld i Sommersets
Dad, nemlig Hertugen af Northumberland, Fdlgen
var, at Knox blev aiglaget.

Evangelivm eller ikke Evangelium var for
Northumberland en ganske ligegyldig Ting. Han
holdt i @jeblikket paa Evangeliet, fordi det skul-
de tjene til at fremme hans Planer, men lade sig
selv personlig demme af det, tenkte han mindst
af alt paa.

Knox blev altsaa anklaget, og Anklagen lgd
paa, at han stod i hemmelig Forbindelse med Skot-
Mand. Ved denne Anklage haabede man at faa
ham fjernet ihvert Fald fra den nordlige Del af
England. Og at han stod i Forbindelse med Skot-
land var saare let at bevise, idet han fik skotske
Besdg i Mwngde, At der intet hemmeligt eller poli-
tisk var i disse Besgg, var det derimod nemt for
Knox at gedtgere. Men Knox maatte straks til
London.

Han skrev derfor til sin Brud:

Den haarde Npdvendighed hindrer mig i
personlig at udgse mit Hjerte for dig. Lord West-
moreland har Onsdag Morgen Kl 6 skreven til
mig, at jeg straks skal komme til ham for at for
svare mig overfor en mod mig rejst Anklage. Jeg
kunde ikke engang faa lLov at holde min Predi-
ken » Morgen.
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Lovet vere Gud, der endnu stadig fra Tid til
anden stadfmster sin Sandhed, saadan som vor
Svaghed jo gerne vil have det,

Din Modstander, Sgster, gér sig Umage for at
faa dig til at tvivle paa, om Qrdet er Guds Sand-
hed eller ikke. Selv om vi ikke havde noget Vid-
neshyrd for dets utvivlsomme Sandhed allerede
for vor Tid, maatte saa ikke de Ting, vi daglig ser
for vore (jne, bringe dets Sandhed for Liyset!
Siger det ikke selv, at det skal blive prediket og
dog foragtet af mange? At dets trofaste Bekende-
re skal blive hadet af Fader og Moder og andre
Modstandere, og at de mest trofaste endog skal
blive forfulgt? Sker alt dette ikke med os selv?®
Gled dig,~Sgster, thi det samme Ord, som lover
os Trengsler, lover os ogsaa den kommende Her-
lighed. Skal der nu komme Ulykke over mig, kom-
mer den ikke uventet.

Men ak, jeg frygter for, at j!'ﬁ'.‘l‘k@ﬂ er
11 at prise
Herren ved min Ddd. Men hvad der endnu mang-
ler, vil Gud give til sin Tid!

moden eller verdig nok til allerede 1

Vier vis paa, at jeg aldrig vil glemme dig og
dine, saa lenge jeg stakkels dgdelige Menneske
kan erindre nogen jordisk Skabning.'’

Af et Kwrestebrev at viere, er dette Brev utvivl-
somt ret ejendommeligt, men hans Breve til hen-
de var altid saaledes, og da hun var af samme
Sind som han, er der ingen Tvivl om, at hans
Trostegrunde har hjulpet hende og hdins Martyr-
frejdighed styrket hende.

Det gik imidlertid helt anderledes, end Knox
Raadet var ganske vist forud indtaget
imod ham, men det erkendte hurtigt, at Ankla-
gen var ubegrundet. Knox maatte endog predike
for Hoffet, og Kongen fandt megen Behag i hans
Preediken og gnskede at befordre ham til et bedre
Embede. For at behage Hertugen af Northumber-
land besluttede man dog, at Knox skulde arbejde
i det sydlige Engalnd. Han fik Lov at rejse til-
bage i kortere Tid for at ordne sine Sager. Herved
blev det ogsaa klart for hans gamle Egn, at han
ikke var bleven dgmt.

ventede,

Han og hans Marjory jublede over Guds Mis-
kundhed; men Knox maatte ogsaa troste hende
over sit daarlige Helbred. Han led under Fglgeer-
ne af Fangenskabet paa de franske Skibe og un-
der de nuverende Anstrengelser i England. Han
havde ofte stierke Hovedsmerter og tillige sjmle-
lige Lid.c!sm-, men han trgstede hende med, at
,Slangens Hoved er knust; han kan kun stikke
os i Helen,”’

I Begyndelsen af April 1553 kom Knox til
London. Man tilbdd ham et Prestekald i Byen
(efter Kongens udtrykkelige @nske); men Knox

afslog det, fordi han ,ikke med god Samvittighed

kunde ggre Yjeneste som Preest i den anglikanske
Kirke."” Dette sagde han rent ud og blev natur-
ligvis draget til Regnskab derfor. Ved denne Lej-
lighed sagde han atter rent ud, at den engelske Re-
formation ikke tilfredsstillede ham. Senere tilbgd
man ham en Bispestol; men heller ikke den vilde
han have. Han vilde intet andet end praedike Evan-
geliet,

Under sit Ophold i London havde Knox Lejlig-
hed til at se, hvorledes det egentlig stod til ved
Hoffet. Han saa tydelig, at Kongens Omgivelser
i Virkeligheden var Reformationens Modstandere.
Dette udtalte ' _. ganske aabent i en Pradiken
over Teksten Joh. 13, 18. ,Den, der wder mit
Brgd, treeder mig med Fgdder.”” Dise Ord ud-
tydede han paa Kongens Omgivelser, (% iy .'

,Det er ofte sket,”” sagde han, ,at de hedste
og frommeste Fyrster har vieret omgivet af trolgse
og ugudelige Tjenere og Raadgivere.”’ Herpaa an-
fgrte han nu forskellige Eksempler fra Skriften,
Akitofel hos David, Sebna hos Ezekias og Judas
hos Kristus. Derpaa raabte han: ,Hvad Under da,
at en ung og uskyldig Konge nu kan blive bedraget
af listige, for8lagne, syndige og ugudelige Raads-
herrer? Jeg frygter meget for, at Arkitofel skal
blive Raadgiver,, at Judas faar bere Pungen, og at
Sebna bliver Privatsekretaer, Hofchef og Skatme-
ster]’’

storm, valdig Storm! Hoffolkene var rasem-
de. Kunde de dog vwere kommet denne skmndige
Priedikant til Livs. Men Kongen holdt sin Haand
over ham, Hele London talte om denne Pradiken.
Man diskuterede for og imod.

»Den Slags Priedikener gor dog ingen Gavn,”
sagde de Folk, der mente at vide, hvordan. der
bor pradikes, og der er altid mange flere af den
Slags, end der er Prmdikanter, ,de gor bare Folk
vrede og jager dem bort fra Kirken os.v.”” Thi
de fleste holder mest af de Predikener, som man
ikke taler om bagefter.

Igvrigt var der ogsaa andre end Knox, der
talte lige ud. Kraftens Aand drev dem dertil
Speorger man, hvorfra Knox fik Mod til at tale
saaledes, kan Svaret ikke veare tvivilsomt. Han sat-
te sin Lid til sin Herre og ikke til Kongen eller
noget Menneske, Havde han stolet paa Kongen,
vilde han have varet elendig, thi Kongen dgde al-
lerede den 6. Juli 1553, og hans Dgd var Signalet
for alle Modstanderne til at rejse Hovedet,

(Fortsmettes.)
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